UNIONE EUROPEA

Originale

1. Esportatore/Riesporlatore / Experter/Re-exporter

LICENZA/CERTIFICATO
PERMIT-CERTIFICATE

L1 IMPORT
L1EXPORT

1 RE-EXPORT
[J OTHER:

2. Uttimo giorno di validita: / Last day of validity:

3. Impontatore / Importer

\* Convenzione sul commercio internazionale di flora

e di fauna selvatiche minacciate di estinzione
4. Paese di (ri)esportazione / Country of {rejexpart

5. Paese di importazione / Country of import

6. Indirizzo autorizzato
dellaspecie dicuiall

presso it

ﬂuaﬁe saranno custoditi gli esemplari vivi
allegato

7. Organo di gestione emittente / Issuing Management Authority
MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE ALIMENTARI E FORESTALI
- D.PE.L.S.R. - DIREZIONE GENERALE DELL'ECONOMIA MONTANA E DELLE

FORESTE

Organo di gestione responsabile / Main responsible Management Authority
MINISTERO DELL'AMBIENTE E DELLA TUTELA DEL TERRITORIO E DEL MARE
- D.LPE.N.T. - DIREZIONE GENERALE PER IL PATRIMONIO NATURALISTICO

ne degli esemplari (compresi marcature, sesso, data di nascita per

8. Descriziof
glianimali vivi) / Description of specimens

9. Massa netta (kg) / Net mass (kg) 10. Quantita / Quantity

11. Appendice CITES 12, Allegato UE 13. Origine / Source | 14. Scopo [ Purpose

15. Paese di origine / Couniry of origin

16. N. licenza / Permit No 17. Data di rilascio / Date of issue

18. Paese di ultima riesportazione / Country of last re-export

19. N. di certificato / Certificate No 20. Data di rilascio / Date of issue

21. Nome scientifico della specie / Scientific name of species

22. Nome comune della specie / Common name of species

23. A ‘ol particolar| { Special condit

al

La presente licenza/il presente certificato & valida/o soltanto se gli animali vivi sono trasportati in conformita alle norme CITES per il trasporto e |a preparazicne
trasporto di animali selvatici vivi e, in caso di irasporto aereo, alle norme concernenti gli animali vivi pubblicate dall'Associazione internazionale dectraspom
aerei (IATA) / The permit/certificate is only valid if live animals are transported in compliance with the CITES Guidelines for the Transport and
Shipment of Live Wild Animals or, in the case of air transport, the Live Animals Reguiations published by the International Air Transport Association (IATA)

24. La documentazione di (rijesportazione dal paese di (rijesportazione:
D & stata consegnata al'Autorita emittente

deve essere consegnata all'ufficio doganale di frontiera
ne! luogo di introduzione

26. N. della lettera di carico / di trasporto aereo: / Bill of Landing - Air Waybill Number:

25. La importazione esportazione riesportazione
The importation exportation re-exportation
delle merci di cui sopra é autorizzata /

of the goods described above is hereby permitted
Firma e timbro ufficiale: / Signature and official stamp:

Nome del funzionario che rilascia I'autorizzazione: / Name of issuing official:

Luoge e data del rilascio: [ Place and date of issue:

27. Riservato all'ufficio doganale

Quant./massa netta (kg) Numero di animali

effeftivamente importata Tipo:

Numero:

Data:

Documento doganale

Firma e timbro ufficiale:




